- FAUS RADIANT
- UNDERLAY

ESPUMA DE CAUCHO RECICLADO CON FILM Y SOLAPAS
UNDERLAY WITH FILM AND FLAPS

RECOMENDADO PARA CALEFACCION RADIANTE
SPECIAL FOR UNDERFLOOR HEATING

RECOMENDADO PARA EXCELENTE

CALEFACCION RADIANTE RESISTENCIA A LA HUMEDAD (¥)
SPECIAL FOR EXCELLENT
UNDERFLOOR HEATING
60KPa DAMP-PROOF (*)

7 Disefiado para su uso
V EXCELENTE RESISTENCIA A con suelo laminado o parquet
LA COMPRESION Designed for laminate
COMPRESSIVE CREEP

and parquet flooring

RESISTENCIA TERMICA
0,044 K/W

THERMAL RESISTANCE

EXCELENTE AISLANTE ACUSTICO
EXCELLENT NOISE REDUCTION

1 ROLLO /ROLL =
25MX1,2M=30M2

Vi s

ESPESOR / THICKNESS

> MM RUIDO DE IMPACTO RUIDO DE REVERACION
TRANSMITIDO % %%
26 dB DRUM SOUND
IMPACT SOUND

Apto para nivelar superficies irregulares (¥)
Advisable to level irregular surfaces (*)

*Excelente aislamiento de la humedad del suelo laminado y parquet, la espuma debe estar en contacto con el suelo.
Excellent protection against moisture, the foam must be in contact with the flooring.

*Si la superficie tiene una falta de planitud superior a los 2mm/m, antes de instalar el underlay debe nivelarse.
Unevenness in the base floor superior to 2mm/m, must be levelled previously.



INSTALACION

- Si existe algun suelo antiguo susceptible de deteriorarse o despegarse por la falta de aireacién
debe ser eliminado (moquetas, vinilos...).

- Limpie y retire todos los restos de obra que existan sobre la superficie a instalar.

- Extienda los rollos de Underlay a medida que realice la instalacidn, para evitar caminar en exceso
sobre el mismo y no rasgarlo.

- La cara plastificada es la que debe estar en contacto con el suelo laminado.

- Las solapas del film de polietileno deben pegarse con cinta adhesiva de embalaje, a la cara supe-
rior de la tira de underlay colocada al lado.

- Evite el solape del underlay. Este produciria desniveles y ruidos al caminar.
- El underlay debe subir ligeramente por la pared previamente a la instalacion, para proteger el

canto de las tablillas. Este exceso sera recortado con un cutter antes de instalar el rodapié y los
perfiles.

INSTALLATION

- All previous flooring, susceptible to be deteriorated or unstuck by lack of ventilation must be
previously removed (rug, vinyl,...).

- Clean and remove all rests of building work remaining on the surface where laminate will be insta-
lled.

- Do not roll out the Underlay wholly at first, in order to avoid walking too much on it and tear it.
- Lay the face with the damp-proof membrane in contact with the laminate flooring.

- The laps of polyethylene film must be sticked with tape of packing to the up side of the next strip
of underlay.

- Do not overlap the foam. Double thickness produces unevenness and noises when walking.

- Underlay must raise slightly by the wall previous the installation to protect the edges of the strips.
This excess will be removed with a cutter before the installation of skirting and profiles.
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